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CESTUJICI LETU UVNITR SPOLECENSTVIi MOHOU V PRiPADE ZRUSENI LETU
PODAT NAVRH NA PAUSALNI NAHRADU SKODY PRED SOUDEM MISTA
ODLETU NEBO PRILETU LETADLA

Pro volbu prislusného soudu neni urcujici ani misto sidla spolecnosti, ktera zajistuje let, ani
misto uzavieni smlouvy o letecké prepravée

Diky navrhu na nahradu $kody zptisobenou zruSenim letu dostal Soudni dviir moZnost upiesnit
pravidla tykajici se soudni ptislusnosti v oblasti letecké prepravy.

Nafizeni o nahradach a pomoci cestujicim v letecké prepravé' stanovi, Ze v piipadé zrugeni letu
mohou cestujici ziskat pauSalni ndhradu Skody ve vysi od 250 do 600 eur. Jestlize letecka
spolecnost odepte vyplatit pausalni ndhradu Skody, vyvstava otdzka, zda mé doteny cestujici
podle naiizeni Spoleenstvi o soudni ptislugnosti® v ptipadé letu uvnité Spole¢enstvi moznost
predlozit véc kromé soudu, v jehoz obvodé se nachazi sidlo této spolecnosti, i soudu jiného
¢lenského statu.

Peter Rehder, bytem v Mnichové, si u spolecnosti Air Baltic, jez ma sidlo v Rize (LotySsko),
rezervoval let z Mnichova do Vilniusu. Pfiblizn€¢ 30 minut pied planovanym odletem
z Mnichova byli cestujici informovani o zruSeni letu. Po provedeni zmény rezervace spole¢nosti
Air Baltic cestoval zalobce do Vilniusu ptes Kodari.

Navrhem podanym u Amtsgericht Erding, v jehoz obvod¢ se nachazi mnichovské letisté, se
P. Rehder domahal, aby byla spolecnosti Air Baltic uloZena povinnost k ndhrad¢ skody ve vysi
250 eur na zaklad¢ nafizeni o nahradach a pomoci cestujicim v letecké preprave.

Vzhledem k tomu, ze sluzby letecké pfepravy jsou poskytovany v misté odletu letadla, coz
znamena, ze mistem plnéni smluvniho zavazku ve smyslu natizeni o soudni pfislusnosti je letisté

! Nafizeni (ES) €.261/2004, kterym se stanovi spolecnéd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé
v ptipadé odepfeni nastupu na palubu, zruSeni nebo vyznamného zpozdéni letd (Ut. vést 2004, L 46 s. 1; Zvl. vyd.
07/08, s. 10).

% Nafizeni (ES) ¢.44/2001 o ptislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich
vécech (Uf. vést. 2001, L 12, s.1; Zvl. vyd. 19/04, s. 42).



odletu, prohlasil se Amtsgericht Erding za pfisluSny k rozhodovéni o névrhu P. Rehdera na
nahradu Skody.

Poté, co spolecnost Air Baltic dosahla zruSeni toto rozhodnuti v odvolacim fizeni
s odivodnénim, ze ptislusnym byl soud mista sidla letecké spole¢nosti, predlozil P. Rehder véc
Bundesgerichtshof. Posledné uvedeny soud se taze, zda neni v ptipad€ spor vyplyvajicich ze
smluv o mezinarodni letecké piepravé tfeba soustiedit soudni ptfislusnost ve smluvnich vécech,
ktera je pfedmétem zvlastni Upravy, v zadsadé do jediného mista plnéni.

Soudni dviir ve svém rozsudku z dneSniho dne poukazuje na to, Ze v piipadé vice mist
poskytovani sluzeb, kterd se nachazeji v n¢kolika Clenskych statech, je tfeba najit misto, které
zajistuje co nejuzsi vztah mezi dotCenou smlouvou a piislusSnym soudem, zejména pak misto,
kde podle této smlouvy musi dochazet k hlavnimu poskytovani sluzeb.

Misto sidla nebo hlavni provozovny dotcené letecké spolecnosti neptfedstavuje nezbytnou tizkou
vazbu se smlouvou. Operace a Cinnosti vykonavané z tohoto mista, jako je zejména poskytnuti
letadla nebo vhodné posadky, totiz piedstavuji s ohledem na plnéni smlouvy o letecké ptepraveé
logistické a piipravné ¢innosti, a nikoli sluzby, jejichz poskytovani souvisi s obsahem smlouvy.
Totéz plati pro misto uzavieni smlouvy o letecké prepravé a misto doruceni letenky.

Sluzbami, jejichz poskytovani odpovidd plnéni zavazkit vyplyvajicich ze smlouvy o letecké
pfepravé osob, jsou totiz registrace, jakoz i nastup cestujicich a jejich pfijeti na palub¢é v misté
odletu sjednaném v ptislusné smlouvé o preprave, odlet letadla ve stanovenou hodinu, pfeprava
cestujicich a jejich zavazedel z mista odletu do mista pfiletu, zaopatfeni cestujicich béhem letu
a nakonec jejich bezpecny vystup v misté pfistani a v hodinu sjednanou v této smlouve.

Jedinymi misty, kterd maji ptimou vazbu s uvedenymi sluzbami poskytovanymi v ramci plnéni
zévazki souvisejicich s pfedmétem smlouvy, jsou pfitom mista odletu a priletu letadla, pficemz
pojmy ,,misto odletu a pfiletu” museji byt chapany jakozto mista sjednand v ptislusné smlouvé
o prepraveé uzaviené s jedinou leteckou spolecnosti, kterd je skutecnym dopravcem.

Kazdé z obou téchto mist méa dostatecné blizkou vazbu ke skutkovym okolnostem sporu, a tudiz
zarucuje uzky vztah mezi smlouvou a ptisluSnym soudem. Navrh na nahradu Skody zptisobené
v disledku zruSeni letu proto miize byt podle volby dotéeného cestujiciho podén u soudu,
v jehoz obvod¢ se nachazi misto odletu nebo priletu.



Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostredki, ktery nezavazuje Soudni dviir.
Dostupné jazyky: FR BG CS DE EL EN ES HU IT NL PL PT RO SL SK

Uplné znéni rozsudku se nachdzi na internetové strdance Soudniho dvora
htip.//curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-204/08
Zpravidla ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vyhlaSeni.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Baldzse Lehoczkého
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zdaznamy z vyhlaseni rozsudku jsou k dispozici prostiednictvim Europe by Satellite
(EDS), sluzby poskytované Evropskou komisi, Generalnim reditelstvim pro tisk a komuninkaci,
L-2920 Lucemburk, Tel.: (00352) 4301 35177 Fax: (00352) 4301 35249
nebo B-1049 Brusel, Tel.: (0032) 2 2964106 Fax: (0032) 2 2965956
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